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2026 UCI Track World Cup – Hong Kong, China

Message from the UCI President

On behalf of the Union Cycliste Internationale (UCI), it is my pleasure to extend a 
warm welcome to everyone taking part in, or supporting, Round 2 of the 2026 UCI 
Track World Cup in Hong Kong, China.

Coming after the opening round in Perth, Australia, and ahead of the final round in 
Nilai, Malaysia, the Hong Kong, China round marks a key stage of the international 
series, which succeeds the UCI Track Nations Cup. Featuring all the events on the 
Olympic track cycling programme as well as the elimination race, all rounds of the 
series play an important role in qualification for the 2026 Tissot UCI Track World 
Championships in Shanghai, China. 

Competition will therefore be intense and, renowned globally for its ability to host 
major sporting events, Hong Kong, China provides a truly world-class backdrop for 
the racing. Indeed, the Hong Kong Velodrome has hosted numerous top-level UCI 
competitions, including rounds of the UCI Track World Cup between 2015 and 2020, 
the UCI Track Cycling World Championships in 2017 and more recently, Tissot UCI 
Track Nations Cup rounds in 2021 and 2024. 

My thanks go to the Cycling Association of Hong Kong, China Limited, together 
with the event's partners, sponsors and devoted volunteers. It is their dedication 
and hard work that make it possible to deliver an exceptional event, providing an 
unforgettable experience for athletes and fans alike.

I wish all riders, teams and fans a successful and memorable three days of 
competition at Round 2 of the 2026 UCI Track World Cup.

David LAPPARTIENT
UCI President

2026 UCI Track World Cup – Hong Kong, China
Message from the UCI President
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As President of the Cycling Association of Hong Kong, China, it is with immense enthusiasm and 
pride that I extend my warm welcome to cyclists, coaches, officials and distinguished guests from 
around the world to the 2026 UCI Track World Cup – Hong Kong, China.

The UCI Track World Cup, rebranded from "UCI Track Nations Cup" this year, stands as one of 
the most prestigious competitions in international track cycling, second in eminence only to the 
Olympic Games and the UCI World Championships. We are deeply honoured that Hong Kong has 
once again been trusted to host the second round of the 2026 World Cup series from 17 to 19 April. 
This appointment reaffirms our city's standing as Asia's sports event capital and underscores our 
unwavering commitment to sporting excellence.

Over the three action-packed days, the Hong Kong Velodrome will take the spotlight as nearly 400 
elite cyclists from close to 40 countries and regions converge to compete for team and individual 
glory across the Olympic track cycling disciplines. Their performances will undoubtedly showcase 
speed, precision, strategy and endurance at the highest level.

We are pleased that this event has been granted "M" Mark status by the Major Sports Event 
Committee of the Hong Kong Special Administrative Region Government, giving it due recognition 
of its significance as a major fixture on Hong Kong's sporting calendar.

Cycling fans will have the opportunity to witness the extraordinary skill of top-level track 
cyclists and their passion up close here in Hong Kong, and to be inspired by the dedication and 
sportsmanship of the world's finest riders.

We extend our sincere gratitude to the Culture, Sports and Tourism Bureau and the Leisure and 
Cultural Services Department for their invaluable advice and steadfast support in making this event 
possible.

Beyond the thrill of competition, we are delighted that the Hong Kong Jockey Club, as the Official 
Community Partner of the Hong Kong round, will launch the Jockey Club Track Cycling Community 
Engagement Campaign in between 2026 and 2027 World Cup events. This initiative aims to raise 
public awareness and appreciation of the sport and foster greater participation among young 
people.

In closing, I wish all riders the very best during the competitions. To our visitors and spectators, 
I wish you an exhilarating and memorable experience at the 2026 UCI Track World Cup – Hong 
Kong, China, and a most enjoyable stay in our vibrant and welcoming city.

Dr. IP Kung Ching, Paul, MH
President 
The Cycling Association of Hong Kong, China
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It gives me great pleasure, on behalf of the Cycling Association of Hong Kong, China, to extend a 
warm welcome to all riders, coaches and officials, as well as families, friends and fans from near 
and far, to our wonderful city for the 2026 UCI Track Cycling World Cup – Hong Kong, China.

Cycling in Hong Kong is more than a recreational pursuit; it is a sport in which we take immense 
pride. Over the years, our athletes have achieved remarkable success on the international 
stage, earning medals at the Olympic Games, World Championships and Asian Games. Their 
accomplishments have strengthened our passion for the sport.

Since the opening of the Hong Kong Velodrome in 2013, the Cycling Association of Hong Kong 
has hosted rounds of the UCI Track World Cup in the 2015/16, 2018/19 and 2019/20 seasons, 
2017 World Championships, as well as the UCI Track Nations Cup in 2021 and 2024. Through 
these events, our city has steadily established itself as a regional hub for track cycling, growing in 
experience and reputation alongside our athletes; success.

Building on this strong foundation, we are honoured that the Union Cycliste Internationale 
has awarded Hong Kong the right to host a round of the 2026 and 2027 UCI Track World Cup 
series. This reflects the UCI's confidence in our ability to deliver world-class competitions and to 
welcome the world's finest riders to compete in Hong Kong.

From 17 to 19 April, the Hong Kong Velodrome will once again come alive as elite cyclists 
showcase the results of their dedication and preparation. We look forward to three days of 
exciting racing and to sharing these memorable moments with fans both in the stands and 
watching from around the world.

Beyond hosting elite competition, CAHK remains committed to promoting cycling within the 
wider community. We are grateful to join hands with the Hong Kong Jockey Club, the Official 
Community Partner of the Hong Kong round, to launch a two-year Jockey Club Track Cycling 
Community Engagement Campaign. During the event, a carnival will be held outside the 
Velodrome, offering the public enjoyable cycling-themed activities. In the months that follow, 
school visits, cycling experience sessions and community programmes will continue across the 
city. These initiatives aim to raise awareness of track cycling and to nurture young talent for the 
future.

I wish all athletes every success in their competitions. To our friends visiting from abroad, I 
encourage you to explore and experience the vibrant energy and unique charm of Hong Kong.

Mr. LEUNG Hung-tak, MH
Chairman
The Cycling Association of Hong Kong, China Limited
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On behalf of the Organising Committee of the 2026 UCI Track World Cup – Hong Kong, China, 
I am pleased to extend a very warm welcome to all riders, officials and guests from around the 
world to our city.

We are sincerely grateful to the nearly 400 outstanding riders and dedicated officials who have 
made the journey to Hong Kong to compete in this event, especially for Dato' Amarjit Singh Gill 
from Malaysia, the current President of the Asian Cycling Confederation (ACC). Your participation 
brings great energy to the competition and promises an exciting weekend of world-class track 
cycling.

Taking this opportunity, we would like to express our heartfelt appreciation to the Union Cycliste 
Internationale for entrusting Hong Kong with the honour of hosting consecutive rounds of the 
UCI Track World Cup series in 2026 and 2027. We are deeply thankful for this vote of confidence 
which is both an encouragement and a responsibility that we value greatly.

In the months leading up to this event, the Organising Committee has worked with dedication 
and care to ensure smooth and professional arrangements. With the strong support of the 
Culture, Sports and Tourism Bureau and the Leisure and Cultural Services Department, we 
are committed to delivering a well-organised competition and providing the best possible 
environment for athletes to perform at their highest level. We are honoured that this event has 
been awarded "M" Mark status by the Government's Major Sports Events Committee, recognising 
its significance on Hong Kong's sporting calendar.

Our sincere thanks also go to the Hong Kong Jockey Club, Official Community Partner of the 
Hong Kong round, for supporting our shared vision of promoting a wider participation in track 
cycling in Hong Kong through the forthcoming two-year Jockey Club Track Cycling Community 
Engagement Campaign. We are equally thankful to our official partners – TISSOT, Sun Hung 
Kai Properties, Ryoden Development, and Law's Cycle; as well as our official suppliers, CCN and 
Watsons Water, for their generous support and trust.

Finally, I wish all riders every success in the competition. We hope you will enjoy your stay in 
Hong Kong, and we look forward to three memorable days of thrilling track cycling shared with 
fans both at the Velodrome and around the world.

Mr. LI Chik Yuen Alfred
Chairman
Organising Committee
2026 UCI Track World Cup – Hong Kong, China
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賽程 RACE SCHEDULE
17 - 4 - 2026 星期五 Friday
10:00 - 16:23
類別 Category 項目 Event 階段 Phrase
女子精英 Women Elite 團體追逐賽 Team Pursuit 資格賽 Qualifying
男子精英 Men Elite 團體追逐賽 Team Pursuit 資格賽 Qualifying
女子精英 Women Elite 團體競速賽 Team Sprint 資格賽 Qualifying
男子精英 Men Elite 團體競速賽 Team Sprint 資格賽 Qualifying
女子精英 Women Elite 淘汰賽 Elimination 資格賽 7.5公里捕捉賽 - 第 1輪（如需）
    Qualifying Scratch 7.5km - Heat 1 (i.r)
女子精英 Women Elite 淘汰賽 Elimination 資格賽 7.5公里捕捉賽 - 第 2輪（如需）
    Qualifying Scratch 7.5km - Heat 2 (i.r)
男子精英 Men Elite 淘汰賽 Elimination 資格賽 7.5公里捕捉賽 - 第 1輪（如需）
    Qualifying Scratch 7.5km - Heat 1 (i.r)
男子精英 Men Elite 淘汰賽 Elimination 資格賽 7.5公里捕捉賽 - 第 2輪（如需）
    Qualifying Scratch 7.5km - Heat 2 (i.r)
女子精英 Women Elite 團體追逐賽 Team Pursuit 第一輪 First Round
男子精英 Men Elite 團體追逐賽 Team Pursuit 第一輪 First Round

休息 BREAK
17:50 - 18:18
男子少年 Men Youth 捕捉賽 Scratch 決賽 Final
男子少年 Men Youth 捕捉賽 Scratch 頒獎禮 Award Ceremony

18:20 - 18:50
開幕禮 Opening Ceremony

19:00 - 21:47
女子精英 Women Elite 團體競速賽 Team Sprint 第一輪 First Round
男子精英 Men Elite 淘汰賽 Elimination 決賽 Final
男子精英 Men Elite 團體競速賽 Team Sprint 第一輪 First Round
女子精英 Women Elite 團體追逐賽 Team Pursuit 決賽 Final place 3-4 & 1-2
男子精英 Men Elite 淘汰賽 Elimination 頒獎禮 Award Ceremony
女子精英 Women Elite 團體競速賽 Team Sprint 決賽 Final place 3-4 & 1-2
女子精英 Women Elite 團體追逐賽 Team Pursuit 頒獎禮 Award Ceremony
男子精英 Men Elite 團體追逐賽 Team Pursuit 決賽 Final place 3-4 & 1-2
女子精英 Women Elite 團體競速賽 Team Sprint 頒獎禮 Award Ceremony
男子精英 Men Elite 團體追逐賽 Team Pursuit 頒獎禮 Award Ceremony
女子精英 Women Elite 淘汰賽 Elimination 決賽 Final
男子精英 Men Elite 團體競速賽 Team Sprint 決賽 Final place 3-4 & 1-2
女子精英 Women Elite 淘汰賽 Elimination 頒獎禮 Award Ceremony
男子精英 Men Elite 團體競速賽 Team Sprint 頒獎禮 Award Ceremony
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賽程 RACE SCHEDULE
18 - 4 - 2026 星期六 Saturday
10:00 - 15:37
類別 Category 項目 Event 階段 Phrase
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 資格賽 - 200米計時賽
    Qualifying - 200m t.t
男子精英 Men Elite 全能賽 Omnium 資格賽 15公里記分賽 - 第 1輪（如需）
    Qualifying Points Race 15km - Heat 1 (i.r)
男子精英 Men Elite 全能賽 Omnium 資格賽 15公里記分賽 - 第 2輪（如需）
    Qualifying Points Race 15km - Heat 2 (i.r)
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 1/16 決賽 1/16 Final
男子精英 Men Elite 凱林賽 Keirin 第一輪 First Round
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 1/8 決賽 1/8 Final
女子精英 Women Elite 麥迪遜賽 Madison 資格賽 15公里 - 第 1輪（如需）
    Qualifying 15km - Heat 1 (i.r)
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 1/4決賽（第 1輪） 1/4 Final (1st)
女子精英 Women Elite 麥迪遜賽 Madison 資格賽 15公里 - 第 2輪（如需）
    Qualifying 15km - Heat 2 (i.r)
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 1/4決賽（第 2輪） 1/4 Final (2nd)
男子精英 Men Elite 凱林賽 Keirin 復活賽 Repecharges
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 1/4決賽（第 3輪） 1/4 Final (3rd i.r.)
男子少年 Men Youth 記分賽 Points Race 決賽 Final
男子少年 Men Youth 記分賽 Points Race 頒獎禮 Award Ceremony

休息 BREAK
18:00 - 21:33
男子精英 Men Elite 全能賽 (一 ) Omnium I 10公里捕捉賽 Scratch 10km
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 1/2決賽（第 1輪） 1/2 Final (1st)
男子精英 Men Elite 凱林賽 Keirin 半決賽 Semifinals
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 1/2決賽（第 2輪） 1/2 Final (2nd)
男子精英 Men Elite 全能賽 (二 ) Omnium II 10公里配速賽 Tempo Race 10km
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 1/2決賽（第 3輪） 1/2 Final (3rd i.r.)
女子精英 Women Elite 麥迪遜賽 Madison 決賽 (30公里 ) Final 30km
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 決賽 - 第 1輪
    Final place 3-4 & 1-2 (1st)
男子精英 Men Elite 全能賽 (三 ) Omnium III 淘汰賽 Elimination
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 決賽 - 第 2輪
    Final place 3-4 & 1-2 (2nd)
男子精英 Men Elite 凱林賽 Keirin 7至 12名決賽 Final place for 7-12
男子精英 Men Elite 凱林賽 Keirin 1至 6名決賽 Final for 1-6
女子精英 Women Elite 麥迪遜賽 Madison 頒獎禮 Award Ceremony
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 決賽 - 第 3輪（如需）
    Final place 3-4 & 1-2 (3rd i.r)
男子精英 Men Elit 全能賽 (四 ) Omnium IV 25公里記分賽 Points Race 25km
男子精英 Men Elite 凱林賽 Keirin 頒獎禮 Award Ceremony
女子精英 Women Elite 爭先賽 Sprint 頒獎禮 Award Ceremony
男子精英 Men Elite 全能賽 Omnium 頒獎禮 Award Ceremony
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賽程 RACE SCHEDULE
19 - 4 - 2026 星期日 Sunday
09:00 - 14:37
類別 Category 項目 Event 階段 Phrase
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 資格賽 - 200米計時賽
    Qualifying - 200m t.t
女子精英 Women Elite 全能賽 Omnium 資格賽 15公里記分賽 - 第 1輪（如需）
    Qualifying Points Race 15km - Heat 1 (i.r)
女子精英 Women Elite 全能賽 Omnium 資格賽 15公里記分賽 - 第 2輪（如需）
    Qualifying Points Race 15km - Heat 2 (i.r)
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 1/16 決賽 1/16 Final
女子精英 Women Elite 凱林賽 Keirin 第一輪 First Round
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 1/8 決賽 1/8 Final
男子精英 Men Elite 麥迪遜賽 Madison 資格賽 25公里 - 第 1輪（如需）
    Qualifying 25km - Heat 1 (i.r)
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 1/4決賽（第 1輪） 1/4 Final (1st)
男子精英 Men Elite 麥迪遜賽 Madison 資格賽 25公里 - 第 1輪（如需）
    Qualifying 25km - Heat 1 (i.r)
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 1/4決賽（第 2輪） 1/4 Final (2nd)
女子精英 Women Elite 凱林賽 Keirin 復活賽 Repecharges
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 1/4決賽（第 3輪） 1/4 Final (3rd i.r.)
男子少年 Men Youth 淘汰賽 Elimination 決賽 Final
男子少年 Men Youth 淘汰賽 Elimination 頒獎禮 Award Ceremony

休息 BREAK
16:00 - 19:55
女子精英 Women Elite 全能賽 (一 ) Omnium I 10公里捕捉賽 Scratch 10km
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 1/2決賽（第 1輪） 1/2 Final (1st)
女子精英 Women Elite 凱林賽 Keirin 半決賽 Semifinals 
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 1/2決賽（第 2輪） 1/2 Final (2nd)
女子精英 Women Elite 全能賽 (二 ) Omnium II 10公里配速賽 Tempo Race 10km
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 1/2決賽（第 3輪） 1/2 Final (3rd i.r.)
男子精英 Men Elite 麥迪遜賽 Madison 決賽 (50公里 ) Final 50km
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 決賽 - 第 1輪
    Final place 3-4 & 1-2 (1st)
女子精英 Women Elite 全能賽 (三 ) Omnium III 淘汰賽 Elimination
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 決賽 - 第 2輪
    Final place 3-4 & 1-2 (2nd)
女子精英 Women Elite 凱林賽 Keirin 7至 12名決賽 Final place for 7-12
女子精英 Women Elite 凱林賽 Keirin 1至 6名決賽 Final for 1-6
男子精英 Men Elite 麥迪遜賽 Madison 頒獎禮 Award Ceremony
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 決賽 - 第 3輪（如需）
    Final place 3-4 & 1-2 (3rd i.r)
女子精英 Women Elite 全能賽 (四 ) Omnium IV 20公里記分賽 Points Race 20km
女子精英 Women Elite 凱林賽 Keirin 頒獎禮 Award Ceremony
男子精英 Men Elite 爭先賽 Sprint 頒獎禮 Award Ceremony
女子精英 Women Elite 全能賽 Omnium 頒獎禮 Award Ceremony
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世界盃場地單車賽介紹
 INTRODUCTION TO THE UCI TRACK WORLD CUP
國際單車聯盟 (UCI)為促進場地單車項目的長遠發
展，重整自 1993年沿用至今的世界級賽事架構。該
賽事歷來名為「UCI世界盃場地單車賽」(世界盃 )
及「UCI國家盃場地單車賽」(國家盃 )。UCI 於
2021年將世界盃改為國家盃，並於 2026年重新以
「世界盃」名稱舉行。作為 UCI的重點賽事之一，
世界盃將為車手提供重要的世界排名積分，吸引全球
精英車手角逐，爭取通往 UCI場地單車世界錦標賽
及奧運會的資格。

The Union Cycliste Internationale (UCI) has 
restructured its world-class track cycling 
event system, originally established in 1993, to 
support the sport's long-term development. 
The event has previously been known as the 
UCI Track World Cup (World Cup) and the 
UCI Track Nations Cup (Nations Cup). After 
transitioning to the Nations Cup in 2021, UCI 
reinstated the World Cup in 2026. As one of 
major UCI events, the World Cup will award 
significant world ranking points and attract elite 
cyclists worldwide competing for qualification 
to the UCI Track Cycling World Championships 
and the Olympic Games.

為期三站的世界盃每站均設有六個奧運項目及淘
汰賽。這項組合深受觀眾歡迎，使賽事更具觀賞
性與多樣性。

The three-round World Cup series will 
feature six Olympic events and an elimination 
race at each round - a format popular with 
audiences and designed to enhance the 
event's diversity and appeal.
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Speeding up

減速 Slowing down

利用腳頻及反作用力
令單車減速直至停下

To slow down the bike
until it stops by adjusting
pedaling frequency and

making use of
counterforce

利用場地地形，
從高處向下俯衝，
達到加速效果

To speed up by making
use of the track terrain
and plunging o� the
higher banking of the

velodrome

drome for
lo Tra

ck

Ve

場
地 單 車

場

cy
cl
in
g

追逐線
Pursuit line

追逐線
Pursuit line

測量線
Measuring line

快速騎行道
Sprinters' lane

摩托領騎線
Stayers' line

爭先線
Sprinters' line

超車道
Passing Lane

100米線
100-metre line

藍區 / 安全區
Blue band /
Safety Zone 200 米俯衝線

200-metre line

標準單車場一圈距離為 250米或 333米
而香港單車館則屬於 250米場地

In a standard velodrome for track
cycling, the length of a lap is 250m
or 333m. The lap in the Hong Kong
Velodrome is 250m in length.

起 / 終點線
Start/Finish line

小知識

Tidbits

The route for s
pe

ed
in
g
u
p

加 速 線
圖

場地單車介紹
Introduction to a 

Track Bike

沒有變速系統，

No Bottle cage

沒有煞車系統
No Brakes

沒有水壼架

只在後輪安裝了梗牙。
No derailleurs.
A fixed gear is
instralled of the rear wheel. 



HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA
HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

19

團體競速賽 Team Sprint
•  2隊運動員從場地兩邊追逐線開始計時至結束。
 2 teams start on opposite side of the track and start riding from the pursuit line against the 

clock.
•  每名運動員只領騎 1圈及後離開，直至最後 1名運動員完成。
 Each rider can only lead the team for 1 lap and leave the track after arriving the pursuit line. 

The race will be finished after the last rider of the team crosses the pursuit line.

•  比賽分為三部分：資格賽、第一輪及決賽。資格賽中時間最快的 8支隊伍將晉級第一輪賽事，以 4對 5、
3對 6、2對 7、1對 8進行賽事。每輪獲勝的隊伍將晉級決賽，其中最快的 2支隊伍將晉級金牌賽，其
餘 2支隊伍將晉級銅牌賽。 

 The event is run in three phases: Qualifying round, first round and Final. The 8 fastest teams 
in the qualifying round will proceed to the first round. The race pattern of the ranking 4th 
vs 5th, 3rd vs 6th, 2nd vs 7th, 1st vs 8th is arranged to race in the first round. The winner of 
each round will proceed to the final, where the fastest 2 teams will race for gold, and the 
other 2 teams race for bronze. 

比賽距離 Race Distance
•  男，女團體 3人 3圈
 Men's and Women's Team-3 riders over 3 laps

團體追逐賽 Team Pursuit
•  2隊各 4名運動員從場地兩邊追逐線開始計時至結束。
 2 teams of 4 riders start on opposite side of the track and start riding from the pursuit line 

against the clock.

•  比賽分為三部分：資格賽、第一輪及決賽。資格賽中時間最快的 8支隊伍將晉級第一輪賽事，以 7對 8、
5對 6、2對 3、1對 4進行賽事。最後兩輪的 2支獲勝隊伍將晉級金牌賽，其餘 6支隊伍中時間最快
的 2支隊伍將晉級銅牌賽。

 The event is run in three phases: Qualifying round, first round and Final. The 8 fastest teams 
in the qualifying round will proceed to the first round. The race pattern of the ranking 7th 
vs 8th, 5th vs 6th, 2nd vs 3rd, 1st vs 4th is arranged to race in the first round. The winner of 
last 2 rounds will proceed to the final for gold, the 2 fastest teams in the remaining 6 teams 
will procced to the final for bronze. 

•  成績以隊伍中第三名運動員的前輪衝過終點為結束時間。完成時間最快者或追上對方者為勝出。
 The time and the classification of each team shall be taken on that of the third rider of each 

team. The time shall be measured on the front wheel of the third rider of each team. The 
winner is determined either by time or catching the other rider.

比賽距離 Race Distance
•  男子 4公里 Men – 4km
•  女子 4公里 Women – 4km

比賽項目介紹
EVENTS INTRODUCTION
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爭先賽 Sprint
•  最傳統的場地單車比賽。
  The most classic short distance track cycling event.

比資格賽 Qualifying race
•  運動員單獨進行俯衝 200米的計時排名賽。
 Riders are timed individually by the 200m flying start time trial to have their seeding 

according to the recorded times.

•  車手按計時賽的時間排位進入進級的賽事。
 The riders will be qualified to the progression race according to their result of qualifying 

race and the seeding.

比賽賽制 Race format
•  最快的 8名運動員將進入進級 1/4的賽事。
 The 8 fastest riders will be qualified to 1 /4 final. 

•  由 1/4決賽起，賽事為三盤兩勝制。 
 The best two out of three systems are adopted from 1/2 final.

•  成績按車手抵達終點的名次決定。
 The result is determined by the finishing order in finish line.

凱林賽 Keirin
• 男女子賽事距離為 1500米 (6圈 )，賽事以領航電單車在賽道上領騎 750米 (3圈 )，時速會由 30公
里增至 50公里直至離開賽道，運動員須要根據抽籤出發順序起步後跟隨在領航電單車後方尾隨至少一
圈，期間運動員必須尾隨而不可超越領航電單車直至領航電單車離開賽道。

 The race distance for Men & Women's event are 1500m (6 Laps), the race starts with a 
leading derny which leads the field for 750m (3 Laps) then gradually increases the speed 
of the race to 30-50km/h before pulling off the track. The riders need to follow the leading 
derny according to the starting order from the draw lot at least one lap and no any riders 
are allowed to overtake the leading derny until it leaves the track.  

• 領航電單車在賽事餘下 3圈時離開賽道，運動員隨即施展渾身解數，運用爆發力、速度及判斷力，看準
時機突圍而出，最快衝過終點的運動員為冠軍。

 The derny leave the track at the moment of 3 laps to go, riders will start their sprint and 
first rider crossing the finish line will be the winner.
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麥迪遜賽 Madison
• 又名美式接力賽 。
 Also known as the "American race".

• 每隊由 2名選手組成。
 Each team is made up of 2 riders.

• 隊伍中有一名隊員在比賽，另一位隊員則在賽道較高位置騎行，等待與隊友交換角色。
 One of the two riders in the team must always be racing. While this rider is racing, the 

other member of the team rolls around the track waiting to be relayed into the race.

• 利用身體接觸為交換領騎 (多以手部交換 )。
 Change over to the leading rider through physical contact (mostly by hand touching).

• 比賽設中途衝分點，比賽取得最多分者為勝 。
 The ranking is determined on auraed points.

• 計分方法與記分賽相同。
 The points scale is the same as that of point race.

比賽距離 Race Distance
•  男子 50公里 Men – 50km
•  女子 30公里 Women – 30km

全能賽 Omnium
•  運動員須在一天內依次序完成捕捉賽、配速賽、淘汰賽至記分賽的 4個項目，再依每個賽事的分數來定
名次。

 The riders need to compete in the following four events with the order from Scratch, 
Tempo, Elimination to Point race in one day.  And the ranking will be defined according to 
the total score obtained from these four events. 

•  在前三個項目中，按照各項比賽的排名每位選手會獲得分數，第一名 40分，第二名 38分，第三名 36
分，如此類推直至第二十一名起能獲 1分。在記分賽中，選手在前三項比賽獲得的分數會累積起，做記
分賽的起始分數。計分方法與記分賽相同。

 In the first three events, points will be given to riders according to their rankings. The 
winner of each race will gain 40 points, second place gain 38 points, third place gain 36, 
etc. The 21st rider and beyond gain 1 point. In points race, riders start with the points they 
have accumulated through the rankings in the previous three races. Riders win and lose 
points according to the Points Race regulation.

比賽次序

Order
項目

Events 
比賽距離  Race distance

男子  Men 女子  Women
1 捕捉賽 Scratch

10公里 10km 10公里 10km
2 配速賽 Tempo

3 淘汰賽 Elimination
根據參賽人數而定

Depending on the number of riders

4 記分賽 Points Race 25公里 25km 20公里 20km
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配速賽 Tempo Race
• 運動員完成比賽第四圈時，鐘聲將響起以示衝刺圈開始。比賽第五圈開始每圈第一位返回終點的選手能
獲 1分。比賽中，選手超前大集團一圈能獲 20分，反之選手被大集團追上一圈會被扣 20分。

 After the first 4 laps, sprints shall be conducted every lap. After the completion of four 
laps, the bell will be rung to indicate the start of the sprint laps. The first rider in each sprint 
shall be awarded 1 point, including for the final sprint. Any rider that gains a lap is awarded 
20 points. Any rider that loses a lap is deducted 20 points.

• 比賽中會以運動員累積的分數及最終衝刺排名計算最終成績。
 The ranking will be defined by the points accumulated by riders and the finishing order of 

the last lap for those riders who have the same points.

捕捉賽 Scratch
• 所有運動員同時出發。
 All riders start at the same time.

• 最快完成賽事訂定的距離或超圈者較多的運動員為冠軍。 
 The fastest rider finishes the full course or the rider who gains more laps will be the winner.

• 賽事的最後次序依超圈的數目為首要的計算，同圈者則以衝線是的名次作決定。
 The ranking will be defined by the rider who gains the number of laps and the finishing 

order of the last lap for those riders in the same finished lap. 

• 如果運動員於比賽途中被主車群超越一圈即被淘汰。
 When a rider is lapped by the main bunch, the rider will be eliminated immediately.  

比賽距離 Race Distance
•  男女子精英 10公里 Men & Women Elite – 10km
•  男女子青年 7.5公里 Men & Women Junior –7.5km
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淘汰賽 Elimination
• 每圈的途中衝刺時，將淘汰最後一名運動員。 
 The last rider will be eliminated in every two laps. 

• 每個衝剌圈前有鐘聲提示 。
 There will be a ring of bell before each elimination lap to alert all the riders.

• 在每次衝刺圈之後，將根據後輪通過終點線的位置判斷最後一名運動員，最後通過的運動員將被淘汰。 
 A rider will be eliminated according to the bike's back wheel of the last rider to pass the 

finish line. 

• 賽事至餘下 2名運動員的最後衝刺後作結束，但排名則根據前輪首先衝過終點線為勝。
 The race will be finished until the last two riders arrive the finish line, but the winner will be 

counted on the front wheel of the first rider arrives at the finish line.

記分賽 Points Race
•  記分賽是大組出發的賽事，女子距離約為 20公里，男子約為 30公里。在途中衝刺期間 (在 250米的
賽道上每 10圈一次途中衝刺 )前 4名運動員可以獲得 5分、3分、2分、1分積分，或者追上著集團後
獲得積分 (+20分 )。完成整個賽事距離後的最後一次衝刺的分數將加倍 (10分、6分、4分、2分 )。
最終成績根據獲得的累積分數計算。

 Points Race is a bunch-start race of around 10km for women and 30km for men. During the 
intermediate sprints (one every 10 laps on a 250m track), the first 4 riders can be awarded 
with 5 points, 3 points, 2 points and 1 point respectively By lapping the rest of the field 20 
points will be awarded. Points awarded in the last sprint after the full distance are doubled 
(10 points, 6 points, 4 points, 2 points). The final result is calculated according to the 
number of points won.
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中國香港單車隊代表隊（男子）
CYCLING TEAM OF HONG KONG, CHINA (MEN)

朱浚瑋 / CHU Tsun Wai
出生年份 / Birth Year：2001

參賽項目 / Participating Events：全能賽、麥迪遜賽、淘汰賽、團體追逐賽 / 
Omnium, Madison, Elimination, Team Pursuit

主要成績 / Major Results：

• 2026亞洲場地單車錦標賽 – 捕捉賽銅牌、麥迪遜賽銅牌
 2026 Asian Track Championships – Scratch Bronze Medal, Madison Bronze Medal
•	 2026 UCI 世界盃場地單車賽 (澳洲珀斯站 ) - 團體追逐賽銀牌
 2026 UCI Track World Cup(Perth, Australia) – Team Pursuit Silver Medal
• 2023年亞洲運動會 – 團體追逐賽第 4名
 2023 Asian Games – Team Pursuit 4th
• 2023亞洲場地單車錦標賽 – 團體追逐賽第 4名
 2023 Asian Track Championships – Team Pursuit 4th

馬繹斐 / MA Yik Fei
出生年份 / Birth Year：2007

參賽項目 / Participating Events：團體追逐賽 / Team Pursuit

主要成績 / Major Results：

• 2026 UCI 世界盃場地單車賽 (澳洲珀斯站 ) - 團體追逐賽銀牌
 2026 UCI Track World Cup(Perth, Australia) – Team Pursuit Silver Medal
• 2025亞洲場地單車錦標賽 – 青年組捕捉賽銀牌、淘汰賽銀牌、團體追逐賽銅牌
 2025 Asian Track Championships – Junior Scratch Silver Medal, 
 Elimination Silver Medal, Team Pursuit Bronze Medal

莫沚駿 / MOK Tsz Chun
出生年份 / Birth Year：2004

參賽項目 / Participating Events：團體競速賽 / Team Sprint

主要成績 / Major Results：

• 2026亞洲場地單車錦標賽 – 團體競速賽銅牌
 2026 Asian Track Championships – Team Sprint Bronze Medal
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中國香港單車隊代表隊（男子）
CYCLING TEAM OF HONG KONG, CHINA (MEN)

繆正賢 / MOW Ching Yin
出生年份 / Birth Year：1995

參賽項目 / Participating Events：麥迪遜賽、團體追逐賽、淘汰賽 / 
Madison, Team Pursuit, Elimination

主要成績 / Major Results：

• 2026 UCI 世界盃場地單車賽 (澳洲珀斯站 ) - 團體追逐賽銀牌
 2026 UCI Track World Cup(Perth, Australia) – Team Pursuit Silver Medal
• 2025亞洲場地單車錦標賽 – 記分賽銅牌
 2025 Asian Track Championships – Points Race Bronze Medal
• 2024亞洲場地單車錦標賽 – 記分賽銅牌
 2024 Asian Track Championships – Points Race Bronze Medal
• 2023年亞洲運動會 – 團體追逐賽第 4名
 2023 Asian Games – Team Pursuit 4th

伍柏亨 / NG Pak Hang
出生年份 / Birth Year：1999

參賽項目 / Participating Events：團體追逐賽 / Team Pursuit

主要成績 / Major Results：

• 2026 UCI 世界盃場地單車賽 (澳洲珀斯站 ) - 團體追逐賽銀牌
 2026 UCI Track World Cup(Perth, Australia) – Team Pursuit Silver Medal
• 2024亞洲場地單車錦標賽 – 個人追逐賽銅牌
 2024 Asian Track Championships – Individual Pursuit Bronze Medal
• 2023年亞洲運動會 – 團體追逐賽第 4名
 2023 Asian Games – Team Pursuit 4th

吳保利 / NG Po Li
出生年份 / Birth Year：1999

參賽項目 / Participating Events：爭先賽、凱林賽、團體競速賽 / Sprint, Keirin, Team Sprint

主要成績 / Major Results：

• 2026亞洲場地單車錦標賽 – 團體競速賽銅牌
 2026 Asian Track Championships – Team Sprint Bronze Medal
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中國香港單車隊代表隊（男子）
CYCLING TEAM OF HONG KONG, CHINA (MEN)

杜棹熙 / TO Cheuk Hei
出生年份 / Birth Year：1999

參賽項目 / Participating Events：爭先賽、凱林賽、團體競速賽 / Sprint, Keirin, Team Sprint

主要成績 / Major Results：

• 2026亞洲場地單車錦標賽 – 團體競速賽銅牌
 2026 Asian Track Championships – Team Sprint Bronze Medal

曹棨光 / TSO Kai Kwong
出生年份 / Birth Year：2000

參賽項目 / Participating Events：全能賽、麥迪遜賽 / Omnium, Madison

主要成績 / Major Results：

• 2026 UCI 世界盃場地單車賽 (澳洲珀斯站 ) - 團體追逐賽銀牌
 2026 UCI Track World Cup(Perth, Australia) – Team Pursuit Silver Medal
• 2026亞洲場地單車錦標賽 – 麥迪遜賽銅牌
 2026 Asian Track Championships – Madison Bronze Medal
• 2024亞洲場地單車錦標賽 – 全能賽銅牌
 2024 Asian Track Championships – Omnium Bronze Medal

翁浚皓 / YUNG Tsun Ho
出生年份 / Birth Year：2001

參賽項目 / Participating Events：爭先賽、凱林賽、團體競速賽 / Sprint, Keirin, Team Sprint

主要成績 / Major Results：

• 2026亞洲場地單車錦標賽 – 團體競速賽銅牌
 2026 Asian Track Championships – Team Sprint Bronze Medal
• 2024亞洲場地單車錦標賽 – 凱林賽銅牌
 2024 Asian Track Championships – Keirin Bronze Medal
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中國香港單車隊代表隊（女子）
CYCLING TEAM OF HONG KONG, CHINA (WOMEN)

程嬿珊 / CHING Yin Shan
出生年份 / Birth Year：2001

參賽項目 / Participating Events：爭先賽、凱林賽、團體競速賽 / 
Sprint, Keirin, Team Sprint

主要成績 / Major Results：

• 2024亞洲盃場地單車賽 - 團體競速賽金牌
 2024 Track Asia Cup – Team Sprint Gold Medal

李思穎 / LEE Sze Wing
出生年份 / Birth Year：2001

參賽項目 / Participating Events：全能賽、麥迪遜賽、淘汰賽 / 
Omnium, Madison, Elimination

主要成績 / Major Results：

• 2026 UCI 世界盃場地單車賽 (澳洲珀斯站 ) – 全能賽銅牌、淘汰賽銅牌
 2026 UCI Track World Cup (Perth, Australia) – Omnium Bronze Medal, 
 Elimination Bronze Medal
• 2026亞洲場地單車錦標賽 – 淘汰賽金牌、捕捉賽金牌，全能賽銀牌、麥迪遜賽銅牌、團體追逐賽銅牌
 2026 Asian Track Championships – Elimination Gold Medal, Scratch Gold Medal, 
 Omnium Silver Medal, Madison Bronze Medal, Team Pursuit Bronze Medal 
 Madison Bronze Medal, Team Pursuit Bronze Medal
• 第十五屆全國運動會 – 全能賽金牌、麥迪遜賽金牌
 The 15th National Games – Omnium Gold Medal, Madison Gold Medal
• 2025亞洲場地單車錦標賽 -捕捉賽金牌、淘汰賽銀牌、全能賽銀牌、麥迪遜賽銀牌、
 團體追逐賽銅牌
 2025 Asian Track Championships – Scratch Gold Medal, Elimination Silver Medal, 
 Omnium Silver Medal, Madison Silver Medal, Team Pursuit Bronze Medal
• 2024亞洲場地單車錦標賽 - 淘汰賽及捕捉賽銀牌、全能賽及麥迪遜賽銅牌
 2024 Asian Track Championships – Elimination and Scratch Silver Medals, 
 Omnium & Madison Bronze Medals
• 2023年亞洲運動會  – 全能賽及麥迪遜賽銀牌、團體追逐賽銅牌
 2023 Asian Games – Omnium & Madison Silver Medals, Team Pursuit 
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中國香港單車隊代表隊（女子）
CYCLING TEAM OF HONG KONG, CHINA (WOMEN)

梁穎儀 / LEUNG Wing Yee
出生年份 / Birth Year：1996

參賽項目 / Participating Events：全能賽、麥迪遜賽、淘汰賽 / 
Omnium, Madison, Elimination
主要成績 / Major Results：

• 2026亞洲場地單車錦標賽 – 記分賽銅牌、麥迪遜賽銅牌、團體追逐賽銅牌
 2026 Asian Track Championships – Points Race Bronze Medal, 
 Madison Bronze Medal, Team Pursuit Bronze Medal
• 第十五屆全國運動會 –麥迪遜賽金牌
 The 15th National Games – Madison Gold Medal
• 2025亞洲場地單車錦標賽 -麥迪遜賽銀牌、團體追逐賽銅牌
 2025 Asian Track Championships – Madison Silver Medal, 
 Team Pursuit Bronze Medal
• 2024亞洲場地單車錦標賽 – 麥迪遜賽銅牌
 2024 Asian Track Championships – Madison Bronze Medal
• 2023年亞洲運動會 – 團體追逐賽銅牌
 2023 Asian Games – Team Pursuit Bronze Meda

吳思穎 / NG Sze Wing
出生年份 / Birth Year：2000

參賽項目 / Participating Events：凱林賽、團體競速賽 / Keirin, Team Sprint

主要成績 / Major Results：

• 2024亞洲盃場地單車賽 - 團體競速賽金牌
 2024 Track Asia Cup – Team Sprint Gold Medal

童森 / TUNG Phoebe
出生年份 / Birth Year：2002

參賽項目 / Participating Events：爭先賽、團體競速賽 / Sprint, Team Sprint

主要成績 / Major Results：

• 2024亞洲盃場地單車賽 - 凱林賽銀牌
 2024 Track Asia Cup – Keirin Silver Medal

楊礎搖 / YEUNG Cho Yiu
出生年份 / Birth Year：2000

參賽項目 / Participating Events：爭先賽、凱林賽、團體競速賽 / Sprint, Keirin, Team Sprint

主要成績 / Major Results：

• 2024亞洲盃場地單車賽 – 團體競速賽金牌、個人計時賽金牌、爭先賽銅牌、凱林賽銅牌
 2024 Track Asia Cup – Team Sprint Gold Medal, Individual Time Trial Gold Medal, 
 Sprint Bronze Medal, Keirin Bronze Medal
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UCI Officials 
  

Commissaires’ Panel 
Andreas GENSHEIMER(GER), President
Yves KLINCKAERT (BEL), Secretary
Jerome LAPPARTIENT (FRA), Starter
Marzena MROWCZYNSKA(POL), Judge Referee
Adrien LÉVESQUE (CAN), Judge Referee
WONG Chi Yu (HKG), Member

Technical Officials 
TSO Uen Ching (HKG)
Roy SIN (HKG)
Aiko LAU (HKG)
Ken WONG (HKG)
Victor HUNG (HKG)
Joe CHENG (HKG)
Vanessa HUEN (HKG)
   

Track Manager  
Hera LEUNG (HKG)  
 

Result Manager  
Harry WONG (HKG) 
 
 
 

Speaker  
Matthew John POYNER (AUS)
Kenny YIP (HKG) 

UCI 代表及賽事職員
UCI REPRESENTATIVES AND KEY OFFICIALS 

Technical Commissaire 
MATSUKURA Nobuhiro (JPN)
Zachary PRENDERGAST (NZL) 
 

Technical Delegate
Cyrille TRONCHE (FRA) 
  
 
 

Key Officials  
  

National Commissaire 
MJ KIM (KOR)
SUMIKAMA Junichi (JPN)
MAEDA Kayono (JPN)
FURUTA Masahiro (JPN)
Sheen HO (HKG)
Alvin KAN (HKG)
Nelson CHAN (HKG)
Melinda LO (HKG)
Timothy CHU (HKG)
Anthony LEUNG (HKG)
Ambrose LEUNG (HKG)
Raymond YU (HKG)
Oscar FAN (HKG)
LIN Kin Fung (HKG)
LAW Ka Leung (HKG)

Derny Driver  
Ben LAM (HKG)  
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Local Organising Committee 
 

Chairman
LI Chik Yuen Alfred

Members
LEUNG Hung Tak, MH
LEUNG Chi Yin Kenji 
NIP Wai Wun Steve 
NG Shu Kwong Tommy 

Technical Director 
Walter YUE

賽事籌委會及單車總會人員
MEMBERS OF LOC AND CYCLING ASSOCIATION 

Event Director 
Elise WONG

Competition Manager 
Hera LEUNG

Secretariat
Wilfred WU
Ceci HO
Charlie NG
Ivan LEE
Timothy MOK
Jacob YAN
Sandy CHENG
Candice CHEUNG
Henry CHAN
CHOI Kwan Lok
Kayan LAM

The Cycling Association of Hong Kong, China

President
Dr. IP Kung Ching, Paul, MH

Vice-President
PUI Kwan Kay, SBS, BBS MH
Mr. LEE Shing Kan, MH
Dr. HO Kai Leung, Kelvin

Chairman
LEUNG Hung Tak, MH

Vice-Chairman
LI Chik Yuen Alfred
Dr. SU Yu Hong Thomas

Honorary Secretary General
Mr. LEUNG Chi Yin Kenji 

Honorary Treasurer
Mr. Shum Wai

Executive Committee Members
CHAN Chi Keung
HUNG Chung Yam, JP
LEUNG Kin Keung
NG Shu Kwong
NIP Wai Wun Steve
TSANG Pak Wai
YIM Ming
YUEN Chi Ho
LEUNG Bo Yee



HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA
HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

31



HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA
HONG KONG
CHINA

HONG KONG
CHINA

32

鳴謝 ACKNOWLEDGEMENTS

SUPPORTED BY

SUPPORTED BY

OFFICIAL SUPPLIERS

SUPPORTED BY OFFICIAL COMMUNITY PARTNER

OFFICIAL PARTNERS
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